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302459-2026 - Concurso

Alemanha — Construgao — Neubau NordstraBe- Baureinigungsarbeiten
OJ S 85/2026 04/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Radevormwald - Der Burgermeister -
Correio eletrénico: stadt@radevormwald.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau Nordstralie- Baureinigungsarbeiten
Descrigdo: Neubau eines Verwaltungsgebaudes mit nutzbaren Raumen fur die Blrger/innen
der Stadt
Identificador do procedimento: 77a94614-f1d7-470e-8ec4-b8c977c9b6c6
Identificador interno: 015/2026-GM
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 90910000 Servigos de limpeza

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Nordstrasse 4 - 8
Cidade: Radevormwald
Caodigo postal: 42477
Subdivisao do pais (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXT2YYHYTPC36AH5# Rechnungsstellung
per PDF an rechnung@radevormwald.de
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm § 124 Abs. 2 GWB iVm §
21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
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Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes

Participagdo numa organizagao criminosa: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f
VOB/A EU iVm § 124 Abs. 2 GWB iVm § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
InfracOes terroristas ou infracdes relacionadas com atividades terroristas: Terroristische
Straftaten oder Straftaten, die im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten stehen: § 123
GWB - Zwingende Ausschlussgrinde Die Straftaten sind in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB
aufgefuhrt. Zu den Straftaten zahlen z.B. die Bildung krimineller oder terroristischer
Vereinigungen (§ 129, § 129a StGB), die Terrorismusfinanzierung (§ 89c StGB), die
Geldwasche und Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte (§ 161 StGB), der
Betrug (§ 263 StGB) und der Subventionsbetrug (§ 264 StGB).

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingender Ausschlussgrund
gemal §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123

Fraude: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124
Corrupcgéao: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingender Ausschlussgrund
gem. § 123 GWB. §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos: Zwingender Ausschlussgrund
gemal §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 Abs. 4 GWB

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Zwingender Ausschlussgrund gemal} §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 Abs. 4 GWB
Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Fakultativer Ausschlussgrund
gemal §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagéo social: § 124 GWB - Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Umwelt-, Sozial- oder Arbeitsrechte verstof3t Verpflichtungen verstof3en hat,
Violagado das obrigagdes no dominio da legislagédo laboral: Fakultativer Ausschlussgrund
gemal §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Insolvéncia: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124
Ativos sob gestao por um liquidatario: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB
/A EUiVm §§ 124

Atividades suspensas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§
124

Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Falta profissional grave: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§
124

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung dieses Vergabeverfahrens: Offentliche
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Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Mallhahmen
beseitigt werden kann § 124 GWB - Fakultative Ausschlussgriinde

Rescisao antecipada, indemnizacdes ou outras sancbes comparaveis: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf} §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau Nordstral’e- Baureinigungsarbeiten
Descricdo: Baureinigungsarbeiten
Identificador interno: 015/2026-GM

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 90910000 Servigos de limpeza

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Nordstrasse 4 - 8
Cidade: Radevormwald
Caodigo postal: 42477
Subdivisao do pais (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 26/10/2026
Data de fim da duracao: 04/11/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Média anual de méo de obra
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Descrigao do critério de selegédo: Anzahl Arbeitskrafte (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Eigenerklarung): die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegdo: Gewerbeanmeldung (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung):

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegdo: Nachweis Uber die Registereintragung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): im Handelsregister, in der Handwerksrolle, bei der
Industrie- und Handelskammer, je nachdem wo der Bieter eingetragen ist und je nachdem, ob
der Bieter zu einer Eintragung in die genannten Register verpflichtet ist. Der Nachweis darf
nicht alter als 12 Monate sein.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegcao: Referenznachweise (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Eigenerklarung): drei Referenznachweise in den letzten bis zu funf abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und mindestens aus
folgende Angaben bestehen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges; Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau,
Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggfls. Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalie
Ausflhrung der Leistung

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegdo: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Nachweis darf nicht alter als
12 Monate sein.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecédo: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):
Der Nachweis darf nicht alter als 12 Monate sein.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 26/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.vmp-rheinland.de/\VMPSatellite/notice
/CXT2YYHYTPC36AH5/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YYHYTPC36AHS

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes de apresentagao:
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Apresentacdo por via eletrénica: Necessario

Endereco para apresentagdo: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YYHYTPC36AH5

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao das propostas: 02/06/2026 08:59:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 59 Dias

Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informacgdes adicionais: nachgefordert nach den gesetzlichen Bestimmungen der VOB/A EU
Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Da es sich um eine FordermalRnahme
handelt ist der Ausfuhrungstermin zwingend einzuhalten.

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacao: Vergabekammer Rheinland - Spruchkoérper Koln bei der
Bezirksrgierung Koln
Instancia de recurso: Vergabekammer Rheinland - Spruchkdrper Kéln bei der Bezirksrgierung
Kdln
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenitber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacdo: Stadt
Radevormwald - Der Burgermeister -
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Rheinland - Spruchkdrper Koln bei der Bezirksrgierung Koln
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Organizacgéao que recebe pedidos de participagao: Stadt Radevormwald - Der Burgermeister -
8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadt Radevormwald - Der Burgermeister -
Numero de registo: 053740036036-31001-50
Endereco postal: Hohenfuhrstralle 13
Cidade: Radevormwald
Caodigo postal: 42477
Subdivisao do pais (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Der Burgermeister
Correio eletrénico: stadt@radevormwald.de
Telefone: +49 21956060
Fax: +49 2195606116
Endereco Internet: http://www.radevormwald.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland - Spruchkérper Koln bei der Bezirksrgierung Koéln
Numero de registo: 05315-03002-81
Endereco postal: Zeughausstr. 2 - 10
Cidade: Koln
Cadigo postal: 50667
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Geschaftsstelle Vergabekammer Rheinland
Correio eletrénico: vergabekammer@bezreg-koeln.nrw.de
Telefone: +49 221147-3116
Fax: +49 221147-2889
Endereco Internet: http://www.bezreg-koeln.nrw.de
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
Organizagao de mediagao

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
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Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: 76149ecb-d77a-42e9-a9b1-df75e48e944f - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 30/04/2026 00:01:28 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 302459-2026

N.° de edicdo do JO S: 85/2026

Data de publicacao: 04/05/2026
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